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Disclaimer

Conformément au règlement (CEE, Euratom) n° 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant l'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de l'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le règlement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifiés présents dans ce dossier ont été déclassifiés conformément à l'article 5 dudit
règlement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Übereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 über die Freigabe der historischen Archive der Europäischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europäischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geändert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Öffentlichkeit zugänglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Übereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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voorstel voor een
VERORDENING VAN DE RAAD

houdendo verlenging van Verordening nr , 110/66/EEG van
de Raad van 28 juli 1966 waarbij de Italiaanse Republiek wordt
gemachtigd de douanerechten en heffingen op de invoer van

lovende runderen , huisdieren , andere , die per stuk
niet meer wegen dan 300 kilogram, van

post ex 01.02 Ä II , te schorsen

( door de Commissie bij de Raad ingediend)

COM(66 ) 528 def .



TOELICHTING

De Italiaanse Republiek werd "bij Verordening nr . 110/66/EEG van
de Raad van 28 juli 1966 gemachtigd tot en met 31 december 1966 de
douanerechten en heffingen op de invoer van levende diere^, huisdieren ,
andere , die per stuk niét meer wegen dan 300 kilogram, van post
ex 01,02 A II te schorsen.

Deze verordening werd door de Eaad vastgesteld ten einde de invoer
van jonge runderen in Italië te bevorderen om aldus een vermindering
van de rundveestapel te voorkomen, welke vermindering in de laatste
jaren was waargenomen .

De rundveestapel heeft zich in Italië gedurende de laatste maanden ,
ongetwijfeld dank zij het grote aantal voor de fok bestemde kalveren

gunstiger ontwikkeld dan men gehoopt had en men heeft een tendens tot

herstel van de rundveestapel kunnen waarnemen .

Nu zou het in het huidige stadium niet verantwoord zijn de betrokken
maatregel te beëindigen . Voortzetting van de schorsingsregeling voor
Italië is dus aan te bevelen . Men dient er evenwel op toe te zien
dat de ontwikkeling van de prijzen op de Italiaanse markt de hand­
having van de voorgestelde maatregel rechtvaardigt .

Daarom is het gewenst do toepassing van deze verordening te beperken
tot het einde van het 1 opende verkoopseizoen .



Voorstel voor een

VERORDENING VAN DE RAAD

houdende TOrloBgiii£ van Verordening nr . llo/66/EEG van
de Raad van 2ö juli 196 6 waarbij de Italiaanse Republiek wordt
gemachtigd de douanerechten en heffingen op de invoer van

levende runderon , huisdieren , andere , die per stuk
niet meer urogon dan 300 kilogram, van

post ex 01.02 A II , te schorsen

( door de Commissie "bij de Raad ingediend)

DE RAAD VAN DE EUROPESE ECONOMISCHE GEMEENSCHAP,

gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Economische Gemeen­
schap ,

gelet op Verordening nr . I4/64/EEG van de Raad van 5 februari 1964 hou­
dende de geleidelijke totstandbrenging van een gemeenschappelijke orde­
ning der markten in de sector rundvlees ( l), inzonderheid op artikel 18 ,

gezien het voorstel van de Commissie ,

overwegende dat de Italiaanse Republiek bij Verordening nr . IIO/66/EEG
( 2) werd gemachtigd de douanerechten en heffingen op de invoer van leven­
de runderen , huisdieren , andere , die per stuk niet meer wegen dan 300
kilogram , van post ex 01.02 A II van het gemeenschappelijk douanetarief ,
ten opzichte van derde landen te schorsen ;

overwegende dat deze schorsing een gunstige uitwerking heeft gehad op het
herstel van de rundveestapel , en dat men dit doel moet blijven nastreven;

overwegende dat het derhalve gewenst is de invoer van jonge runderen in
Itali'é te blijven vergemakkelijken; dat volledige schorsing ten opzichte
van derde landen van de douanerechten en van eventuele heffingen op deze

dieren hiertoe een middel vormt ;

overwegende dat de toepassing van de overwogen maatregelen echter dient te
worden beperkt tot een tijdvak waarna verwezenlijking van de gestelde doel­
einden mogelijk is doch dat niet langer mag duren dan de economische situ­
atie vereist ; dat 31 maart daartoe een geschikte datum lijkt ,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD :
• ••/§ ••

( 1 } PB nr . 34 van 27.2.1964 , blz. 562/64
( 2 ) PB nr . 140 , van 29.7.1966 , blz . 2595/66
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Artikel 1-

De datum van 31 december 1966 , vermeld in artikel 1 van Verordening
nr . 110/66/EEG , wordt vervangen, door 31 maart 1967 »

Artikel 2'

Deze verordening treedt in werking op 1 januari 1967 .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks
toepasselijk in elke lid-staat,

Brussel-

Voor de Raad

De Voorzitter


